Instrukcja uzytkownika Tabletu 10,1”
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Uwagi

llustracje wykorzystane w instrukcji zostaty uzyte wytgcznie w celach informacyjnych.
Rzeczywiste parametry urzgdzenia mogg roznic sie w zaleznosci od kraju.

Informacje zawarte w tej instrukcji moga podlegaé zmianie bez powiadamiania.
Producent lub dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci za btedy lub przeoczenia w ponizszej instrukciji
oraz nie ponoszg odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodzenia, ktére mogg byc¢ rezultatem wykorzystania

instrukcji

Informacje zawarte w instrukcji uzytkownika sg chronione przez prawa autorskie. Zadna cze$¢ instrukcji nie
moze zosta¢ skopiowana w zadnej formie bez wczesniejszej pisemnej zgody wtasciciela praw autorskich.

Nazwy produktéw uzyte ponizej moga by¢ znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi.
wiascicieli/ firm.

Oprogramowanie opisane w niniejszej instrukcji jest dostarczane w ramach umowy licencyjne;.

Produkt ten zawiera technologie chroniong prawami autorskimi, jest ona chroniona przez patenty w USA i
inne prawa wiasnosci intelektualne;.

Zabrania sie inzynierii wstecznej oraz demontazu.
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1.1 Uwagi dotyczgce instrukcji uzytkownika

AOstrzeienie: Wazne informacja, ktorg nalezy przestrzega¢ dla bezpieczenstwa pracy
\,z_‘?.,\ Uwaga: Informacja dla szczegoélnych sytuacji
Rejestracja produktu

Aby méc zrealizowac w przysztosci swoje potrzeby i otrzymywaé dodatkowe informacje dotyczace produktu,
gdy tylko beda dostepne, prosimy o dokonanie rejestracji na stronie www.viewsonic.com

1.2 Twoja dokumentacja

Nazwa produktu: ViewPad 10s

Model: VS14006

Numer dokumentu: ViewPad 10s_UG_ENG Rev. 1A 01-03-11
Numer seryjny:
Data zakupu:

Poznawanie podstaw

Instrukcja uzytkownika dostarcza informaciji oraz ilustracji dotyczgcych uzytkowania tego Tabletu PC. Zaleca
sie doktadne przeczytanie instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania.

Ostrzezenie! Tablet PC zostat zaprojektowany do pracy wytgcznie z nastepujgcym modelem zasilacza:
Prad wejsciowy: 12V 1A
12W

i:’roducent: Asian Power Devices INC.
Model: WA12I12R

2.1 Opis produktu

Rozdziat przedstawia opis podstawowych cech produktu Tablet PC. llustracja ponizej przedstawia elementy
Tabletu PC. Cechy oraz konfiguracje réznig sie w roznych modelach.


http://www.viewsonic.com/
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Dioda LED zaswieca sie automatycznie gdy tablet PC jest potozony rownolegle do zlacza dokujgcege
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2.2 Przygotowanie urzgdzenia do pracy

Nalezy pamietac, ze zasilacz zatgczony do opakowania jest zgodny z urzgdzeniem Tablet PC; uzycie innego
modelu zasilacza moze doprowadzi¢ do uszkodzenia Tabletu PC jak réwniez innych urzadzen do niego
podtgczonych.

Podtgcz przewdd zasilajgcy zasilacza do gniazda zasilania znajdujgcego sie na prawej $ciance Tabletu PC

Nacisnij przycisk zasilania urzgdzenia aby wigczy¢ Tablet PC
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L e LRI L el Ll Obroc¢ ekran do pozadanej pozycji.

Naciskanie przez 2 s = Menu ustawien Przesun blokade aby zablokowaé
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OSTRZEZENIE! Nie nalezy uzywaé przewodow nizszej jakosci gdyz moze to skutkowaé uszkodzeniem
Tabletu PC. Tablet PC dostarczany jest z dedykowanym zasilaczem. Nie uzywaj innego zasilacza do
zasilania komputera lub innych urzadzeh elektrycznych

UWAGA: Zasilacz moze stac sie ciepty lub gorgcy podczas pracy. Upewnij sie, ze zasilacz nie jest przykryty i
trzymaj urzgdzenie z dala od ciata.

2.3 Czyszczenie ekranu

Zastosuj sie do ponizszych zalecen dotyczacych czyszczenia i obstugi ekranu komputera:
1. Wylgcz system i rozigcz wszystkie przewody
2. Uzywaj wytgcznie miekkiej, wilgotnej szmatki do delikatnego przecierania powierzchni ekranu
3. Nie spryskuj bezposrednio ekranu ptynem

UWAGA: Barwa produktu oraz jego cechy zalezne sg od dostawy.

2.4 Przeglad ustawien

1. Wybdr jezyka
2. Ustawienie daty, strefy czasowej oraz czasu
3. Zakonhczenie dziatania Pomocnika konfiguracji i rozpoczecie pracy z Tabletem PC



Rozpoczecie pracy

3.1 Powiloka systemowa

r -
1 Your tablet is not installed with Flash player now, Flash player will be available for download at end of January, 2011. Contact
| your distributors or Click the “AppDownload” ican on your Tablet to check the availability of Flash player.

Pasek Powiadomien- informacje: Wy$wietla na zywo powigzane informacije,

Pasek Powiadomien- Stan: Wyswietl Dom, powrét, Bateria, Gtosnosé, WiFi, Bluetooth, 3G, Sita
sygnatu, Zegar itd.

2 a. dotknij

aby przeglgdac strony w sieci

b. dotknij aby wyswietli¢ wszystkie zainstalowane aplikacje

¢ . dotknij aby dokonac¢ ustawien WiFi

3 Widgety: Quick Search Box, wprowadz tekst w puste pole aby przeprowadzi¢ wyszukiwanie

4 Pasek narzedzi: Poczta, Internet, Galeria, Kamera, Muzyka, Ustawienia, AppDownload

Ostrzezenie: Prosze wykonywacé bezpieczne usuwanie kart MicroSD
(Ustawienia(Settings)->SD card & device storage-> Unmount SD card

3.2 Muzyka
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Aktualnie odtwarzany utwér w rozwijanym pasku powiadomien
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Your device does not have an SD card inserted.

E\Uwaga: Przed uzyciem funkcji Muzyka, prosze upewni¢ sie, ze karta MicroSD zostata wtozona.

W Sortowanie wszystkich wspieranych formatéw plikow w systemie Android
W& Odtwarzanie/ Pauza/ Nastepny/ Poprzedni utwér

w Pasek odtwarzania

ﬁ' Lista odtwarzania/ Losowy/ Powtarzaj Wszystkie (Jeden)

ﬁ‘,’ Aktualny utwor

3.3 Programy/ Ustawienia / Poczta/ Tapeta
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Your tablet is not installed with Flash player now, Flash player will be available for download at end of January, 2011. Contact
your distributors or Click the “AppDownload” icon on your Tablet to check the availability of Flash player.

d
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AppDownload e Calculator Clock

v

Gallery {FleManager Module AP Neocore

o #

Search Settings Sound Recorder Spare Parts

g Ustawienia: Skrét do domysinych Ustawien systemu Android
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% Wireless & networks
% Sound

4 Display

£ Location & security
4+ USB Camera

vf\\ G-sensor

P Applications

@ Accounts & sync

il Software tool

# D card & device storage
Q Search

B Language & keyboard
O Date & time

@ About Device

Nacisnij ikone Ustawienia(Settings) aby uruchomi¢ Ustawienia systemu Android
w’ Poczta: Skrot do Poczty systemu Android
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tup emal

‘ou can configure Email for most accounts in just a few steps.

lww setup. \ J Next ;J

0 Dtugie dotknigcie na pulpit

(A B 0@ rewBE @

© Add to Home screen

#¥ Shortcuts
0 wi
o Widgets

| Folders

E; Wallpapers

Tapety:
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@ Select wallpaper from

n Gallery

B Live vatipapers

E/ Wallpapers

3.4 Galeria




Select All 149 Items Deselect All

paintjoy (1) Picture (9) xx0ox (22)
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Widok Grup- Tryb Folderu

I~ éallery .

. SD Card unmounted or not present |

EUwaga: Przed uzyciem funkcji Galeria, prosze upewni¢ sie, ze karta MicroSD zostata wtozona.

@ (Prosze witozy¢ karte SD przed uzyciem Galerii)

Gallery

o Dotknij ikony aplikaciji Galeria

o Widok Miniatur/ Widok pojedynczy

e Nastepny/ Poprzedni

o Nazwa Folderu na karcie SD
o Zaznacz wszystkie/ Usun zaznaczenie

o Widok Grupowy- Tryb folderu. Wyswietl kolejno nazwami folderéw



u Udostepnij/ Usur/ Wiecej

3.5 Kamera

Please Insert an 5D card before using the camera.

0 Dotknij (tryb fotografii) lub @(tryb video)

B W gérnym prawym rogu widoczne jest okno podgladu.

ﬁ Dotknij ikone podgladu aby zacza¢ edycje
u Dotknij Wstecz (Back) aby opusci¢ te funkcje

1.:>_q-E_-mUwaga: Jesli nie mozliwe jest uzycie kamery prosze zastosowaé ponizsze wskazéwki:

(a) Przejdz do Ustawienia(Settings) — Kamera USB (USB Camera)

( b ) Dotknij Daz do .aby uruchomi¢ kamere USB



( ¢ ) Dotknij przycisk Home na pasku stanu
(d ) Dotknij Program
(e ) powrot do pozyciji “

3.6 WiFi

1. Przejdz do Ustawienia(Settings) — Sie¢ bezprzewodowa i sieci (Wireless & networks) — Ustawienia

WiFi
2. Wiaczenie ,Wi-Fi”. Naciskaj Daz do
3
4. Po ustanowieniu potgczenia wyswietlona zostanie informacja AP (punktu dostepowego)
5. Dotknij przycisk Home na pasku stanu
6. Dotknij widget Google
7. Dotknij w pole tekstowe aby uaktywni¢ klawiature
8. Woprowadz adres sieci web
9. Dotknij pole Go
3.7 Bluetooth

1. Przejdz do Ustawienia(Settings)- -> Sie¢ bezprzewodowa i sieci (Wireless & networks) -> Ustawienia
Bluetooth (Bluetooth settings)

2. Aby uaktywni¢ Bluetooth dotknij Daz do

3. Dotknij Wyszukaj urzadzenia (Scan for devices) a wszystkie urzgdzenia Bluetooth zostang wyswietlone
4. Dotknij na okreslone urzgdzenie do chwili pojawienia si¢ okna powiadomienia o potgczeniu

3.8 Czujnik ruchu (G- sensor)

Uruchomienie tej funkcji pozwala na lepsze dopasowanie niektérych gier i wyswietlanie prawidtowego obrazu
1- Przejdz do Ustawienia(Settings) -> Czujnik G (G-sensor)

3.9 Przenoszenie plikow

1- Program -> iFileManager

2- Umozliwia przenoszenia danych z zewnetrznych urzadzen USB lub kart MicroSD do urzgdzenia
Tablet PC

4.0 taczenie sie ze sklepem AppStore

1- Dotknij Program -> ,App Store” aby pobra¢ oprogramowanie ze strony internetowej



5.0 Aktualizowanie Tabletu PC

Przejdz do Ustawienia (Settings) -> Narzedzie oprogramowania (Software tool)

LA a8

ssdl 1630 B

Software update
Application back up
Application restore

Erase all content and settings

-y Uwaga: Jak uzyskac plik aktualizacji- prosze skontaktowa¢ sie ze sprzedawca lub klikngé
; AppDownload aby pobraé plik aktualizacji oprogramowania

“ Aktualizacja oprogramowania: funkcja dostarcza plik poprawek, plik mozna zapisa¢ na karcie
microSD aby uruchomi¢ funkcje

el =

(A BE m®&euEER
 Software updat

Please select the file to update

/sdcard/OTA



A BE 8 euEE

(® Warning!

sk update.zip will be update to your system

Accept cancel

- Kopia zapasowa Aplikacji (Application back up): Uruchom te funkcje aby wykonaé kopie
t’ bezpieczenstwa systemu na karcie MikroSD

(A BB @ e:5E0

please input file name

all your application:

w Odtworzenie Aplikacji (Application restore): odtworzenie systemu z obrazu na karcie MicroSD
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Please select the file to update

/sdcard

Po wybraniu Akceptuje (Accept), system zostanie automatycznie uruchomiony ponownie i zaktualizowany

(A BE 2«8 ::cBR

® Warning!

test.backup will be update to your system

Accept cancel

(A BE & ssBE

® Warning!

This process will restore your applications from the last back up, please note any new applications you have

installed will be erased

0 Usuniecie catej zawartosci oraz ustawien: funkcja oczyszcza plik obrazu do ustawien fabrycznych,

wszystkie wtasne aplikacje uzytkownika zostang usunigte.
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@ Warning!

Erase all content and settings

cancel

0 B B 0% 20268 B

@ Warning!

This process will erase all content and settings.

cancel

Akcesoria

Tablet PC Dock (opcjonalny):
Dzieki stacji dokujgcej uzyskuje sie fatwy dostep do portu synchronizacji lub tadowania



= Dioda LED stanu zasilania

Ztacze dokowania
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Zlacze zasilania Zlacze stuchawkowe Port HDMI Porty USB

Uwaga: 3 porty USB stacji dokujacej Tablet PC obstuguja réwnoczesnie tylko jedng pamie¢ USB.
Odczyt i zapis nie moze by¢ przeprowadzany réwnoczesnie.

Uwaga: Umiejscowienie niektérych portow i ztagczy moze rézni¢ sie nieco od tego co pokazano
powyzej

Wsparcie techniczne

W celu uzyskania wsparcia technicznego lub ustug dotyczacych produktu prosze zapoznac sie z ponizszg
tabelg lub skontaktowac¢ sie ze swoim sprzedawca.
Uwaga: Wymagany moze by¢ numer seryjny urzadzenia

| Kraj/ Region | Strona internetowa | T= Telefon F= Fax | Email

Informacja o zgodnosci

Zgodnosé CE dla krajow Unii Europejskiej

c €Urzadzenie jest zgodne z Dyrektywg 2004/108/EC i Dyrektywg Niskich Napie¢ 2006/95/EC

elektrycznych i elektronicznych 2002/96/EC (WEEE).
Symbol ten zabrania wyrzucania produktu wraz z innymi odpadami nie podlegajgcymi segregacji i
zobowigzuje do wykorzystania odpowiednich punktéw utylizacji zgodnie z lokalnym prawem. —

Ponizsza informacja dotyczy czionkéw EU:
Symbol widoczny po prawe;j jest znakiem zgodnosci z Dyrektywg dotyczaca utylizacji odpadow E



Jesli czescig tego urzadzenia sg baterie, akumulatory i ogniwa guzikowe, widoczny symbol
chemiczny Hg, Cd lub Pb oznacza, ze akumulatory majg zawartos¢ metali ciezkich wigkszg niz
0,0005% rteci, lub wiecej niz 0,002% kadmu, lub wiecej niz 0,004% ofowiu

Oswiadczenie o zgodno$ci R&TTE CE€ Q@

To urzgdzenie bezprzewodowe jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy R & TTE Dyrektywy
Unii Europejskiej (1999/5/EC) Sprzet ten spetnia nastepujgce normy:

ETSI EN 300 328

EN 301 489

EN 301893

EN 301511

EN 301908-1

EN 62311

Zgtoszone kraje: Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark,
Finland, France, Italy, Spain, Austria, Ireland, Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia,
Latvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia, Slovenia, Hungary, Poland and Malta.

Wazne informacje bezpieczenstwa

1. Nie umieszczaé zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu ViewPad gdyz moze to spowodowaé

uszkodzenie wyswietlacza

Nie naraza¢ urzadzenia na kontakt z brudem lub zapylonym $Srodowiskiem

Nie klas¢ urzgdzenia na nierébwnym lub niestabilnym podtozu

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw obcych do urzadzenia

Nie naraza¢ ViewPad na oddziatywanie silnego pola magnetycznego lub elektrycznego.

Nie wystawiac ViewPad na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych gdyz moze to

uszkodzi¢ ekran LCD. Trzyma¢ urzgdzenie z dala od zrédet ciepta

Nie uzywa¢ ViewPad podczas deszczu

Prosze sprawdzi¢ u wtadz lokalnych lub u sprzedawcy jak nalezy pozbywa¢ sie produktéw

elektronicznych

9. ViewPad oraz zasilacz mogg nagrzewac sie podczas normalnego dziatania lub tadowania. Nie
zostawiaj ViewPad na kolanach aby unikng¢ dyskomfortu oraz obrazeh przez narazenie na
wysokg temperature

10. Wartos¢ znamionowa prgdu wejscia: Sprawdz wartosci na naklejce na urzadzeniu ViewPad i
upewnij sie ze zasilacz jest zgodny podanymi warto$ciami. Uzywaj wytacznie akcesoriow
zalecanych przez producenta

11. NIE uzywaj pidra lub innych ostrych przedmiotow na ekranie urzadzenia

12. Do czyszczenia ekranu dotykowego uzywaé wytgcznie delikatnych Sciereczek. Jesli bedzie to
konieczne mozna nieco namoczy¢ Sciereczke przed czyszczeniem. Nie uzywaj nigdy materiatow
Sciernych lub $rodkow czyszczacych

13. Zawsze wytgczaj ViewPad przed podtgczeniem lub odtgczeniem urzgdzenia zewnetrznego,
ktdre nie wspiera funkcji hot-plug

14. Przed rozpoczeciem czyszczenia, wytgcz urzadzenie i odigcz ViewPad z gniazdka
elektrycznego

15. Nie demontuj urzadzenia ViewPad, tylko wykwalifikowany technik powinien przeprowadzaé
naprawy

16. ViewPad posiada otwory wentylacyjne. Nie blokuj wentylacji urzadzenia, moze to doprowadzi¢ w
rezultacie przegrzania i uszkodzenia

oakwn

®© N

Deklaracja zgodnosci RoHS

Produkt ten zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywg 2002/95/EC Parlamentu Europej-
skiego oraz Rady w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym i zostat uznany jako zgodny z dopuszczalnymi wartosciami zawartosci opubli-
kowanymi przez Europejski Komitet Adaptacji Technicznych (TAC) co wida¢ ponize;j:

| Substancja | Sugerowana maksymalna | Rzeczywista zawarto$é |




zawarto$c
Otéw (Pb) 0,01% <0,01%
Rte¢ (Hg) 0,01% <0,01%
Kadm (Cd) 0,001% <0,001%
Chrom VI (Cr®) 0,01% <0,01%
Polibromowane bifenyle (PBB) 0,01% <0,01%
Polibromowane difenyloetery (PBDE) | 0,01% <0,01%

Niektore skfadniki produktéw jak wspomniano wyzej sg zwolnione na podstawie Aneksu

dyrektywy RoHS, co stwierdzono ponizej:

Przyktady wytaczonych komponentow:

1. Rte¢ w kompaktowych lampach fluorescencyjnych nieprzekraczajgca 5 mg na lampe i inne

lampy niewymienione w zatgczniku do Dyrektywy RoHS.

2. Oféw w szklanych kineskopach katodowych, w komponentach elektronicznych, lampach
elektronicznych czedciach ceramicznych (np. urzadzenia piezoelektroniczne).

3. Otéw w wysoko-temperaturowych lutach (tj. stopach na bazie otowiu zawierajgcych wagowo 85% lub
wiecej ofowiu).

4. Otéw w stopach stali zawierajgcych wagowo do 0,35% ofowiu, aluminium zawierajgce do 0,4% otowiu
wagowo oraz stopy miedzi zawierajgce do 4% otowiu wagowo.

Informacja o prawach autorskich

Prawo autorskie © ViewSonic® Corporation, 2011.Wszelkie prawa zastrzezone.
Android jest znakiem towarowym firmy Google Inc. Uzyj tego znaku towarowego podlega Google
Uprawnienia

Produkt ten posiada, bazujgcag na systemie Linux, platforme Android, ktéra moze by¢ rozbudowywana w
oparciu oprogramowanie bazujgce na JME.

Wszystkie produkty wykorzystywane w tym urzadzeniu i znaki towarowe wymienione w niniejszym
dokumencie sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich wiascicieli.

Google ™, logo Google Android ™, logo Android i Gmail ™ sg znakami towarowymi Google Inc. Uzycie tego
znaku towarowego podlega zasadom Google Permissions.

Loga Wi-Fi i Wi-Fi CERTIFIED sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Wireless Fidelity Alliance.
microSD ™ jest znakiem handlowym SD Card Association.

Bluetooth i logo Bluetooth sg znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.

Java, JME i wszystkie inne znaki oparte na Java sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Sun Microsystems, Inc w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Silnik przewidywania metody wprowadzania TOUCHPAL, zostat dostarczony przez COOTEK.

DataViz i RoadSync sg zastrzezonymi znakami towarowymi DataViz, Inc.

DataViz i Documents To Go sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy DataViz,
Wszelkie prawa zastrzezone.

Word To Go™, Sheet To Go®, Slideshow To Go®, PDF To Go® i ikony sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy DataViz, Inc.

Uwaga: Firma ViewSonic Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub redakcyjne lub
pominiecia w niniejszym dokumencie; ani za przypadkowe szkody wynikajgce z niniejszego materiatu lub
dziatanie lub stosowanie tego produktu.

Dbajgc o ciggtg poprawe jakosci produktow firma ViewSonic Corporation zastrzega sobie prawo do zmian
specyfikacji produktu bez uprzedzenia. Informacje w tym dokumencie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Zadna cze$¢ niniejszego dokumentu nie moze by¢ kopiowana, odtwarzana ani rozpowszechniana ,w
jakikolwiek sposéb, w jakimkolwiek celu, bez uprzedniej pisemnej zgody firmy ViewSonic Corporation.

Informacja o Prawie wlasnosci intelektualnej

Prawa do wszystkich technologii i produktéw wchodzgcych w sktad tego urzadzenia sg wiasnoscia:
Produkt ten posiada, bazujaca na systemie Linux, platforme Android, kiéra moze by¢ rozbudowywana w
oparciu oprogramowanie bazujgce na JME

Google, the Google logo, Android, logo Android, Gmail oraz YouTube sg znakami towarowymi Google Inc.
Bluetooth oraz logo Bluetooth sg znakami towarowymi Bluetooth SIG, Inc.



Java, JME i wszystkie inne znaki oparte na Java sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towaro-
wymi Sun Microsystems, Inc w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

microSD ™ jest znakiem handlowym SD Card Association.

Silnik przewidywania metody wprowadzania TOUCHPAL, zostat dostarczony przez COOTEK.

Utylizacja produktu po zakonczeniu jego okresu eksploataciji

ViewSonic szanuje srodowisko naturalne i zobowigzuje sie do ekologicznej pracy i zycia na zielono.
Dziekujemy za udziat w Computing Greener. Zapraszamy do odwiedzenia ViewSonic

USA & Canada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europe: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/

Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx

Ograniczenia gwarancji

Zakres gwarancji:

ViewSonic gwarantuje, ze produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych,

podczas normalnego uzytkowania, w okresie gwarancji. Jezeli produkt ujawni wady materiatowe lub
montazowe podczas trwania okresu gwarancji, firma ViewSonic dokona, wedtug wtasnego uznania,
naprawy lub wymiany produktu na produkt podobny. Wymieniony produkt lub jego czesci mogg by¢
produktami naprawionymi lub odnowionymi.

Czas trwania gwarancji:
ViewSonic ViewPad objety jest gwarancjg przez okres co najmniej 1 roku, od daty zakupu przez klienta.

Prawo do gwarancji:
Niniejsza gwarancja jest wazna tylko dla pierwszego nabywcy.

Gwarancja nie obejmuje:

1. Produktow, ktérych numery seryjne zostaty zatarte, zmienione badz usuniete.

2. Uszkodzenia lub nieprawidtowe dziatanie wynikajgce z:

a. Wypadku, niewtasciwego uzytkowania, zaniedbania, ognia, wody, piorunéw i innych dziatah natury,
nieautoryzowanej modyfikacji produktu, lub niezastosowania sie do instrukcji dotgczonej do
produktu.

b. Wszelkie uszkodzenia produktu w transporcie.

c. Usuwanie lub instalowanie produktu

d. Czynniki zewnetrzne dziatajgce na produkt, takie jak wahania napiecia lub awaria zasilania.

e. Korzystanie z materiatéw i czesci nie spetniajgcych wymagan firmy ViewSonic.

f. Normalnego zuzycia.

g. Wszelkie inne przyczyny nie zwigzane z wadg produktu

3. Produktéw wykazujgch stan znany jako "wypalenie ekranu”, ktéry jest wynikiem wyswietlania na ekranie
statycznego obrazu dtuzszy okres czasu.

4. Usuwania, instalacji, transport w jednym kierunku, ubezpieczenie i ustalonych opfat serwisowych.

Jak uzyskaé pomoc:

1. Informacje dotyczgce uzyskiwania ustug gwarancyjnych mozna uzyskac¢ w dziale Wsparcia technicznego
(informacje mozna znalez¢ na stronie Wsparcie techniczne ). Konieczny bedzie numer seryjny posiadanego
urzgdzenia.

2. Aby uzyskac¢ serwis gwarancyjny, konieczne bedzie przedstawienie (a) oryginalnego

dowdd sprzedazy, (b) imienia i nazwiska, (c) adresu, (d) opisu problemu oraz (e)

numer seryjny produktu.

3. Dostarcz towar w oryginalnym opakowaniu do autoryzowanego centrum serwisowego ViewSonic lub
przeslij towar bezposrednio do firmy ViewSonic.

4. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje lub nazwe najblizszego punktu serwisowego ViewSonic, skontaktuj sie
z firmg ViewSonic

Ograniczenie gwarancji:
Nie ma Zzadnych innych gwarancji, wyraznych ani ukrytych, ktére wykraczajg poza gwarancje tutaj opisang
wigczajgc w to domniemang gwarancje przydatnosci handlowej lub przydatno$ci do okreslonego celu.



Wylaczenie odpowiedzialnosci za szkody

Odpowiedzialno$¢ firmy ViewSonic jest ograniczona do kosztu naprawy lub wymiany produktu.

ViewSonic nie ponosi odpowiedzialnosci za:

1. Uszkodzenia innych produktéw wynikajgce z wad produktu, straty wynikajgce z niedogodnosci, utrate
mozliwosci korzystania z produktu, strate czasu, utrate zyskow, utrate okazji handlowej, utrate dobrej opinii,
zaktécenia stosunkéw handlowych lub inne straty gospodarcze, nawet jesli zostata powiadomiona o
mozliwosci wystgpienia takich szkéd.

2. Wszelkie inne szkody, powstate przypadkowo lub jako wynik celowych dziatah lub w inny sposéb.

3. Wszelkie roszczenia wobec klienta przez inne osoby.

4. Naprawa lub usitowanie naprawy przez osoby nie posiadajgce upowaznienia firmy ViewSonic.



